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shall be deposited with the 
Secretary-General of the 
United Nations. 

Article 76 
Accession. 

The present Convention 
shall remain open for acces- 
sion by any State belonging 
to any of the four categories 
mentioned in Article 74. The 
instruments of accession shall 
be deposited with the Secre- 
tary-General of the United 
Nations. 

Article 77 
jEntry into force. 

1. The present Convention 
shall enter into force on the 
thirtieth day following the 
date of deposit of the twenty- 
second instrument of ratifi- 
cation or accession with the 
Secretary-General of the 
United Nations. 

2. For each State ratifying 
or acceding to the Conven- 
tion after the deposit of the 
twenty-second instrument of 
ratification or accession, the 
Convention shall enter into 
force on the thirtieth day 
after deposit by such State 
of its instrument of ratifica- 
tion or accession. 

Article 78 
Notifications by the Secretary- 

General. 
The Secretary-General of 

the United Nations shall 
inform all States belonging 
to any of the four categories 
mentioned in Article 74: 

(a) of signatures to the 
present Convention and of 
the deposit of instruments of 
ratification or accession, in 
accordance with Articles 74, 
75 and 76; 

tion seront déposés auprès du 
Secrétaire général de l'Or- 
ganisation des Nations Unies. 

Article 76 
Adhésion. 

La présente Convention 
restera ouverte à l'adhésion 
de tout Etat appartenant à 
l'une des quatre catégories 
mentionnées à l'article 74. 
Les instruments d'adhésion 
seront déposés auprès du 
Secrétaire général de l'Or- 
ganisation des Nations Unies. 

Article 77 
Entrée en vigueur. 

1. La présente Convention 
entrera en vigueur ]e tren- 
tième jour qui suivra la date 
du dépôt auprès du Secré- 
taire général de l'Organisa- 
tion des Nations Unies du 
vingt-deuxième instrument 
de ratification ou d'adhésion. 

2. Pour chacun des Etats 
qui ratifieront la Convention 
ou y adhéreront après le dé- 
pôt du vingt-deuxième ins- 
trument de ratification ou 
d'adhésion, la Convention 
entrera en vigueur le tren- 
tième jour après le dépôt par 
cet Etat de sop instrument de 
ratification ou d'adhésion. 

Article 78 
Notifications par le Secrétaire 

général. 
Le Secrétaire général de 

l'Organisation des Nations 
Unies notifiera à tous les 
Etats appartenant à l'une 
des quatre catégories men- 
tionnées à l'article 74 : 

a) les signatures appo- 
sées à la présente Convention 
et le dépôt des instruments de 
ratification ou d'adhésion, 
conformément aux articles 
74, 75 et 76; 

De forenede Nationers gene- 
ralsekretær. 

Artikel 76 
Tiltrædelse. 

Denne konvention skal stå 
åben for tiltrædelse af alle 
stater, der tilhører en af de i 
artikel 74 nævnte fire ka- 
tegorier. Tiltrædelsesinstru- 
menterne skal deponeres hos 
De forenede Nationers gene- 
ralsekretær. 

Artikel 77 
Ikrafttræden. 

1. Denne konvention træ- 
der i kraft den 30. dag efter 
deponeringen af det 22. rati- 
fikations- eller tiltrædelses- 
instrument hos De forenede 
Nationers generalsekretær. 

2. For enhver stat, der 
ratificerer eller tiltræder kon- 
ventionen efter deponeringen 
af det 22. ratifikations- eller 
tiltrædelsesinstrument, træ 홢 
der konventionen i kraft på 
den 30. dag efter den på- 
gældende stats deponering af 
sit ratifikations- eller tiltræ- 
delsesinstrument. 

Artikel 78 
Meddelelse fra general- 

sekretæren. 
De forenede Nationers ge- 

neralsekretær skal underrette 
alle stater, der tilhører en af 
de fire i artikel 74 nævnte 
kategorier, om: 

a) undertegnelser af 
denne konvention og depo- 
neringer af ratifikations- el- 
ler tiltrædelsesinstrumenter i 
overensstemmelse med artik- 
lerne 74, 75 og 76; 


